GRUNDFOS INSTRUCTIONS

Sololift2 D-2

Installation and operating instructions
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SK: Prehlasenie o konformite EU

My firma Grundfos prehlasujeme na svoju pInt zodpovednost, Zze
vyrobok Sololift2 D-2, na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v
sulade s ustanovenim smernice Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov ¢lenskych §tatov Eurdpskeho spolocenstva v oblastiach:

RO: Declaratie de conformitate CE

Noi, Grundfos, declaram pe propria raspundere ca produsele
Sololift2 D-2, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu aceste Directive de Consiliu asupra armonizarii
legilor Statelor Membre CE:

— Directiva Utilaje (2006/42/CE). — Smernica pre strojové zariadenie (2006/42/EC).

Standard utilizat: EN 809: 2000.
— Directiva Tensiune Joasa (2006/95/CE).

Standarde utilizate: EN 60335-1: 2007 si EN 60335-2-41: 2003.
— Directiva EMC (2004/108/CE).

Standarde utilizate: EN 61000-6-2 si EN 61000-6-3.

— Directiva referitoare la produsele pentru constructii (89/106/CEE).

Standard utilizat: EN 12050-2.

Pouzita norma: EN 809: 2000.

Smernica pre nizkonapatové aplikacie (2006/95/EC).

Pouzité normy: EN 60335-1: 2007 a EN 60335-2-41: 2003.
Smernica pre elektromagnetickt kompatibilitu (2004/108/EC).
Pouzité normy: EN 61000-6-2 a EN 61000-6-3.

Smernica o konstrukcii vyrobkov (89/106/EEC).
MpumensBwuiics ctavgapt: EN 12050-2.

Sl: ES izjava o skladnosti
V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da so nasi izdelki
Sololift2 D-2, na katere se ta izjava nana$a, v skladu z naslednjimi
direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic ES:
— Direktiva o strojih (2006/42/ES).
Uporabljena norma: EN 809: 2000.
— Direktiva o nizki napetosti (2006/95/ES).
Uporabljeni normi: EN 60335-1: 2007 in EN 60335-2-41: 2003.
— Direktiva o elektromagnetni zdruZzljivosti (EMC) (2004/108/ES).
Uporabljeni normi: EN 61000-6-2 in EN 61000-6-3.
— Direktiva konstruiranja proizvoda (89/106/EGS).
Uporabljena norma: EN 12050-2.

RS: EC deklaracija o konformitetu

Mi, Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da je proizvod
Sololift2 D-2, na koji se ova izjava odnosi, u skladu sa direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU:

Direktiva za masine (2006/42/EC).

Koris¢en standard: EN 809: 2000.

Direktiva niskog napona (2006/95/EC).

Kori$éeni standardi: EN 60335-1: 2007 i EN 60335-2-41: 2003.
EMC direktiva (2004/108/EC).

Koris¢eni standardi: EN 61000-6-2 i EN 61000-6-3.

Direktiva o konstrukciji proizvoda (89/106/EEC).

Kori$¢en standard: EN 12050-2.

Fl: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

SE: EG-forsakran om dverensstimmelse

Declaration of conformity

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkten Sololift2 D-2,
som omfattas av denna forsékran, &r i Overensstammelse med radets
direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,

Me, Grundfos, vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote
Sololift2 D-2, jota tdma vakuutus koskee, on EY:n jasenvaltioiden
lainsdadannén yhdenmukaistamiseen téahtaavien Euroopan

neuvoston direktiivien vaatimusten mukainen seuraavasti:
— Konedirektiivi (2006/42/EY).

Sovellettu standardi: EN 809: 2000.
— Pienjannitedirektiivi (2006/95/EY).

Sovellettavat standardit: EN 60335-1: 2007 ja

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC-direktiivi (2004/108/EY).

Sovellettavat standardit: EN 61000-6-2 ja EN 61000-6-3.
— Rakennustuotedirektiivi (89/106/ETY).

Sovellettu standardi: EN 12050-2.

avseende:

Maskindirektivet (2006/42/EG).

Tillampad standard: EN 809: 2000.
Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG).

Tillampade standarder: EN 60335-1: 2007 och

EN 60335-2-41: 2003.

EMC-direktivet (2004/108/EG).

Tillampade standarder: EN 61000-6-2 och EN 61000-6-3.
Byggproduktdirektivet (89/106/EEG).

Tillampad standard: EN 12050-2.

TR: EC uygunluk bildirgesi
Grundfos olarak bu beyannameye konu olan Sololift2 D-3 Grtinlerinin,
AB Uyesi Ulkelerin kanunlarini birbirine yaklastirma {izerine Konsey
Direktifleriyle uyumlu oldugunun yalnizca bizim sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz:
— Makineler Yonetmeligi (2006/42/EC).

Kullanilan standart: EN 809: 2000.
- Diisiik Voltaj Yénetmeligi (2006/95/EC).

Kullanilan standartlar: EN 60335-1: 2007 ve

EN 60335-2-41: 2003.
— EMC Diretifi (2004/108/EC).

Kullanilan standartlar: EN 61000-6-2 ve EN 61000-6-3.
— Yapi Uriinleri Yénergesi (89/106/EEC).

Kullanilan standart: EN 12050-2.

CN: EC =mE&HFHH
BRIELEERNNERNFTETFR , P& Sololift2 D-3 , BNZEEIE

g2 R, HARBEELR A

BET-HHNUTRAESES

BE:

HUMIRE IS (2006/42/EC),

FR AR A - EN 809: 2000,

KB EIE 4 (2006/95/EC),

P A4 : EN 60335-1: 2007 A EN 60335-2-41: 2003,
B RAIES (2004/108/EC).

PR FFRAE - EN 61000-6-2 1 EN 61000-6-3,
BR~MIED (89/106/EEC).

FRA#RA - EN 12050-2,

Bjerringbro, 15th September 2011

L (b M

Svend Aage Kaae
Technical Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile technical file and
empowered to sign the EC declaration of conformity.
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Avertizare

Inainte de instalare, cititi cu atentie
aceste instructiuni de instalare gi
utilizare. Instalarea si functionarea
trebuie sa fie conforma cu normativele

locale, EN 12056-4 si codurile
acceptate de buna practica.

Avertizare

Utilizarea acestui produs necesita
experienta de lucru cu produsul si
cunoasterea produsului.

Este interzisa utilizarea produsului de
cdtre persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse,

cu exceptia cazurilor in care acestea
sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea
produsului de cdtre o persoana
responsabila de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru

a nu utiliza gi a nu se juca cu produsul.

1. Simboluri folosite in acest
document

Avertizare

Daca nu se tine cont de aceste
instructiuni de siguranta, exista
pericolul unei accidentari!

>

Daca nu se tine cont de aceste
instructiuni de siguranta, poate exista o
proasta functionare sau echipamentul
se poate defecta!

Instructiuni care usureaza munca sau
Noti asigura functionarea in conditii de
siguranta.

2. Descriere generala

D-2 este o statie mica si compacta de ridicare
potrivita pentru pomparea apei uzate gri din locurile
unde aceasta nu poate fi directionata la canal prin
gravitatia naturala.

3. Aplicatii

Produsul este adecvat pentru pomparea apei gri.
Produsul trebuie fixat la podea pentru a
preveni ridicarea si rotirea.

4. Lichide pompate
Apa uzata gri.

Lichide obignuite de curatare a aparaturii conectate.
Valoare pH: 4-10.

Produsul nu trebuie sa pompeze
substante chimice puternice sau
solventi. Vezi Ghidul Rapid.

5. Instalarea
Nu trageti sau ridicati produsul de
cablul de alimentare.

Acest produs trebuie sa fie accesibil
pentru lucrari de intretinere si reparatii.
Produsul trebuie localizat intr-o camera
in care sa nu inghete pentru a preveni
inghetarea lichidului pompat.

Asigurati-va ca toate conductele
externe sunt izolate adecvat.

Conducta de refulare trebuie sa fie din
material rigid, cum ar fi cupru sau PVC
Noti | rigid.
Pentru a preveni transmiterea
vibratiilor la cladire, asigurati-va ca
sistemul de conducte este bine fixat si
cd fitingurile nu se pot misca si nu sunt
in contact cu parti ale cladirii.
Pentru a preveni transmiterea
vibratiilor la cladire, se recomanda
izolarea piedestalului pompei de
cladire prin amortizoarele de vibratii.
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6. Conexiuni electrice

Asigurati-va ca produsul este compatibil cu
tensiunea si frecventa de alimentare disponibile la
locul de instalare.

Conexiunea electrica trebuie realizata in
conformitate cu reglementarile locale.

Avertizare

Produsul trebuie impamantat.
Instalatia trebuie sa includa un
intrerupator de circuit de scurgere la
pamént pentru protectia la defectiuni
de impaméntare. Acesta asigura
protectie cand se foloseste un
conector Schucko sau alt conector cu
impamantare.

Produsul trebuie conectat la
intrerupdtorul de retea cu un interval
minim de contact de 3 mm la toti polii.
In caz de supraincilzire, un releu
termic opreste motorul si il reporneste
automat cand acesta s-a racit suficient.

Conexiunea electrica trebuie realizatd conform
tabelului de mai jos.

Piata Europa GB CH
Conector %
7. Service
Avertizare

Produsul trebuie reparat numai de
personal de service specializat.

Daca este o defectiune la cablul de
alimentare, acesta trebuie inlocuit de
cdtre producator, agentul sau de
service sau persoane cu calificare
similara.

Pentru o functionare sigura si durabila,

folositi intotdeauna piese de schimb
originale Grundfos.

Pentru kituri de service, see www.grundfos.com >
International website > WebCAPS > Service.

Produsul trebuie curatat bine inainte de
a fi returnat pentru service; altfel
garantia nu se aplica.

7.1 Documentatie de service

Documentatia de service este disponibila pe
www.grundfos.com > International website >
WebCAPS > Service.

Daca aveti orice intrebare, va rugdm sa contactati
cea mai apropiatd companie sau atelier de reparatii
Grundfos.

CALOR SRL Str. Progresului nr. 30-40, sector 5, Bucuresti

7.2 intretinere

Statia de ridicare a presiunii nu necesita o intretinere
speciald, dar va recomandam sa verificati
functionarea si conexiunile de conducte cel putin o
data pe an.

Schimbati filtrul de carbon o datéa pe an.

Vezi sectiunea 7.3 Instructiuni de service.

7.3 Instructiuni de service
Multumita design-ului sau, produsul este usor de
reparat daca se defecteaza.

Cifrele se refera la imaginile de la paginile de la
sfarsitul acestei brosuri.

Avertizare

Opriti pompa si deconectati de la
alimentarea cu tensiune inainte de
realizarea lucrdrilor de intretinere gi
reparatii! Asigurati-va ca alimentarea
electrica a fost intrerupta si ca nu
poate fi recuplata in mod accidental.
Toate piesele rotative trebuie sa se
opreasca din miscare.

Produsul trebuie reparat numai de
personal de service specializat.

Rotor blocat
1.1 Deconectati alimentarea cu energie.
1.2 Desurubati carcasa.

1.3 Rotiti arborele motorului la dreapta si la stanga
cu o surubelnita in capatul arborelui pentru a
curata rotorul de murdarie.

1.4 Fixati carcasa si porniti alimentarea cu curent
pentru a verifica daca rotorul se poate roti liber.

Functionarea cu elevator manual

2.1 Daca produsul nu poate functiona cu curent
electric, toaleta si rezervorul pot fi golite cu
ajutorul unui elevator manual. Mai intai decuplati
alimentarea cu curent electric.
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Corp strain in rezervor.

3.1 Daca nivelul apei in rezervor este deasupra
flangei de la motor, drenati rezervorul cu un
furtun de drenare. Mai intai decuplati
alimentarea cu curent electric.

3.2 Desurubati carcasa.

3.3 Scoateti cele patru suruburi ale flangei
motorului.

3.4 Ridicati flansa motorului pentru a reduce
compresiunea garniturii O. Introduceti o
surubelnita in spatiul de sub cablul de
alimentare si apasati.

3.5 Ridicati unitatea completa motor-pompa de
manere.

- | Ridicati unitatea vertical inainte de a o
inclina!

3.6 Verificati si curatati rezervorul si rotorul.

Verificati daca presostatul
" functioneaza corespunzator (apdsati
Notsi ; punzaft 14
membrana cu atentie) inainte de a fixa
capacul.

Presostat blocat

Unitatea cu presostat poate fi
indepartata separat.

Daca nivelul apei in rezervor este deasupra flansei

de la motor, drenati rezervorul cu un furtun de

drenare. Vezi 3.1. Mai intai decuplati alimentarea cu
curent electric.

4.1 Desurubati carcasa.
Rotiti cuplajul 10 ° in sensul acelor de ceas.
Scoateti presostatul.

4.2 Verificati si curatati membrana presostatului.

Verificati daca presostatul
functioneaza corespunzator (apdsati

membrana cu atentie) inainte de a fixa

capacul.

Lubrifiati lacasul garniturii O a

Noti | presostatului in flangsa motorului
pentru o fixare mai usoara.

Filtru de carbon

5. Filtrul de carbon trebuie inlocuit o data pe an
pentru a asigura o filtrare suficienta.

- www.calor.ro

8. Date tehnice
Tensiune de alimentare
1x220-240 V - 10 %/+ 6 %, 50 Hz.

Consumul de energie
280 W.

Factor de putere
Cos ¢ 0,90/0,95.

Turatie
2800 mint.

Curent nominal
1,3A.

Clasa de izolare
F.

Debit
Max. 119 I/min.

Presiunea din sistem

Max. 5,5 m.

Cablu de alimentare

1,2m, 0,75 mm? (HO5VV-F-3G).
Greutate neta

4,3 kg.

Nivelurile de pornire si oprire

Pornire: 58 mm deasupra fundului.
Oprire: 35 mm deasupra fundului.

Temperatura lichidului

50 °C.

Temperatura mediului

+5 °C pana la +35 °C.

Sarcina

S3-50 % - 1 min. (30 sec. pornit; 30 sec. oprit).
Marcare

Ce

Certificari

NG

CALOR SRL Str. Progresului nr. 30-40, sector 5, Bucuresti
tel: 021.411.44.44, fax: 021.411.36.14
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9. Identificare avarii

A\

Avertizare

Toate pi

Scoateti siguranta, scoateti din priza sau opriti alimentarea cu energie. Asigurati-va ca
alimentarea electrica a fost intrerupta si ca nu poate fi recuplata in mod accidental.

le rotative trebuie sa se opreasca din miscare.

Produsul trebuie reparat numai de personal de service specializat.
Vezi si sectiunea 7.3 Instructiuni de service.

Defectiune

Cauza

Remediu

1.

Motorul nu porneste
cand nivelul din
rezervor atinge nivelul

a)

Eroare la alimentare.

Verificati alimentarea cu energie
electrica.

de pornire b) Siguranta arsa. Tnlocuiti siguranta.

P ’ Daca siguranta cea noud se Masurati cablul si motorul. Daca motorul
arde imediat, fie cablul fie sau cablul este defect, Tnlocuiti piesa
motorul este defect. defecta.

c) Rotor blocat; releul termic a Eliberati rotorul si asteptati pana cand
declansgat. motorul se raceste si releul termic a fost
resetat.
d) Presostat blocat. Verificati presostatul.
2. Motorul se aude darnu a) Rotor blocat. Eliberati rotorul si verificati sa se poata
functioneaza. misca liber.
b) Motor sau condensator defect.  Inlocuiti motorul sau condensatorul.
3. Motorulmerge continuu a) Apa se scurge de la aspiratie in  Verificati aparatura sa nu aiba scurgeri.
sau la intervale rezervor.
neregulate. b) Apacurge inapoi in rezervor de Verificati clapetul de sens.
la conducta de refulare.
c) Presostat defect. Tnlocuiti unitatea cu presostat.
4. Motorul merge dar nu a) Pompa sau rezervor blocate. Tndepartati blocajul.
evacueaza apa. b) Aer in pompa sau orificiul de Verificati functionarea supapei de
aerisire din carcasa pompei aerisire din rezervor.
blocat. Verificati s& nu fie ud filtrul de carbon.
Verificati sa nu fie blocat orificiul de
aerisire din carcasa pompei.
c) Portul de refulare sau conducta Indepértati blocajul.
blocate. Verificati clapetul de sens.
5. Statia de ridicare se a) Conducta de refulare este prea Mariti dimensiunea conductei de
evacueaza incet. lungéa sau este indoita prea refulare (maximum 32 mm).
mult. Schimbati sistemul de conducte pentru
a reduce numarul de coturi.
Schimbati modul de cotire.
b) Carcasa pompei prezinta Tnlocuiti carcasa pompei (piesa de
scurgeri. service).
c) Componente hidraulice Verificati daca arborele se poate roti
blocate. liber. Scoateti flangsa motorului pentru a
curata rotorul.
6. Statia de ridicare este  a) Corp strain loveste rotorul. Tndepartati corpul stréin.
zgomotoasa dar apa se
evacueaza.
7. Miros de la rezervor. a) Filtru de carbon contaminat. Tnlocuiti filtrul de carbon.
CALOR SRL Str. Progresului nr. 30-40, sector 5, Bucuresti
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Defectiune

Cauza

Remediu

8. Apadeladussaudela
alt aparat conectat la
aspiratia de mai jos se
scurge incet. Curgere
inversa de la statia de
ridicare.

a)

Componente hidraulice
blocate.

Verificati daca arborele se poate roti
liber. Scoateti flanga motorului pentru a
curata rotorul.

b)

Nivelul de pornire s-a schimbat.

Verificati presostatul.

c)

Diametrul conductei de intrare
este prea mic.

Folositi o conducta cu un diametru mai
mare.

10. Scoaterea din uz

Acest produs sau parti din acest produs trebuie sa
fie scoase din uz, protejand mediul, in felul urmator:

1. Contactati societatile locale publice sau private

de colectare a deseurilor.

2. Tn cazul in care nu existé o astfel de societate,
sau se refuza primirea materialelor folosite in
produs, produsul sau eventualele materiale
daunatoare mediului inconjurator pot fi livrate la
cea mai apropiata societate sau la cel mai
apropiat punct de service Grundfos.

Ne rezervam dreptul de a modifica aceste date.
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